MMHENDI

Tools for Chefs

GAS BARBECUES
FIESTA 600, FIESTA 800
& FIESTA XL

146002, 146804, 146842

GAS BARBECUE
GASGRILL
GASBARBECUE
GRILL GAZOWY
BARBECUE A GAZ
BARBECUE A GAS
BARBECUE CU GAZ
GAASIGRILL
PLINSKI ROSTILJ
PLYNOVY GRIL
GAZGRILL
FA30BWI BAPBEKIO
GAASIGRILL
GAZES BARBEKJU
DUJU KEPSNINE
BARBECUE A GAS
BARBACOA DE GAS
PLYNOVY GRIL
GASGRILL
KAASUGRILLI
GASSGRILL
GASGRILL

PLINSKI ZAR
FA30B0 BAPBEKH)

FA30BOE BAPBEKIO
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ESPANOL

Estimado cliente:

Gracias por comprar este electrodoméstico HENDI. Lea aten-
tamente este manual del usuario, prestando especial aten-
cion a las normativas de seguridad descritas a continuacion,
antes de instalar y utilizar este aparato por primera vez.

Instrucciones de seguridad

* Utilice este aparato Unicamente en exteriores.

¢ Un funcionamiento incorrecto y un uso inadecuado del apa-
rato pueden dafarlo gravemente y lesionar a los usuarios.

o El aparato solo se puede utilizar para el fin para el que fue
disefado. El fabricante no se hace responsable de ningin
dafo causado por un funcionamiento incorrecto y un uso in-
adecuado.

¢ Nunca intente abrir la carcasa del aparato usted mismo.

¢ No introduzca ningun objeto en la carcasa del aparato.

* No utilice el aparato después de que se haya caido o esté
dafado de cualquier otra forma. Haga que una empresa de
reparacion certificada lo revise y repare, si es necesario.

 No intente reparar el aparato usted mismo. Esto podria dar
lugar a situaciones potencialmente mortales.

* Vigile siempre el aparato cuando esté en uso.

e Los nifios no entienden que el uso incorrecto de los aparatos
puede ser peligroso. Por lo tanto, nunca permita que los ni-
fios usen electrodomésticos sin supervision.

 No utilice ningln dispositivo adicional que no se suministre
junto con el aparato.

¢ El uso de la instalacion debe cumplir con las normativas na-
cionales y locales aplicables.

o Este aparato no esté disenado para ser utilizado por personas
[incluidos nifios] con capacidades fisicas, sensoriales o men-
tales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos,
a menos que una persona responsable de su seguridad les
haya supervisado o instruido sobre el uso del aparato.

o Este aparato estd disefiado Unicamente para preparar ali-
mentos.

e Las instalaciones eléctricas y de gas deben comprobarse al
menos una vez al afio.

* Nota: la plancha esta caliente. Deje que se enfrie antes de
tocarla o retirarla.

¢ Recomendamos utilizar Gnicamente cilindros de gas con una
capacidad de mas de 10 kilogramos.

* Realice la sustitucion del cilindro de gas lejos de posibles
fuentes de ignicion.

 Coloque siempre la bombona de gas junto al aparato, no de-
bajo.

* Si se detecta una fuga de gas, cierre inmediatamente la val-
vula de gas.

 Tenga en cuenta que las partes de la barbacoa pueden calen-
tarse mucho. Use ropa protectora [guantes) si debe tocarlos
de todos modos.

Instrucciones especiales de seguridad

o Utilice Unicamente el regulador de presién suministrado.

o Este aparato es adecuado para gas propano y butano.

e Compruebe que no haya dobleces en la manguera de gas.

* Mantenga el aparato alejado (facilmente] de materiales in-
flamables.

* Si se detecta una fuga de gas, cierre inmediatamente la val-

vula de gas de la botella de gas.

* Algunas partes accesibles de la barbacoa pueden calentarse
mucho durante el funcionamiento. En vista de esto, manten-
ga la barbacoa fuera del alcance de los nifios.

* L3 barbacoa solo puede instalarse contra superficies resis-
tentes al fuego o sobre ellas.

e La barbacoa esta disefiada para uso profesional y solo puede
ser utilizada por personal autorizado.

e La barbacoa debe instalarse de acuerdo con las normativas
nacionales aplicables.

* No mueva la barbacoa durante su uso.

e Cierre siempre la valvula de gas de la botella de gas si ya no
se va a utilizar la barbacoa.

e Cambiar o modificar este equipo es peligroso y, por lo tanto,
no estd permitido.

e El usuario no debe aflojar ni ajustar las piezas sujetas o se-
lladas por el fabricante.

e Instale la barbacoa lo mas nivelada posible con respecto al
drenaje de grasa.

* No cubra las aberturas de ventilacion de la barbacoa.

e Para evitar el blogueo de los venturis, mantenga los venturis y
el &rea circundante libres de polvo, telarafas, etc.

¢ Coloque la botella de gas en el recipiente designado, dimen-
siones maximas de la botella de gas: 40 cm de didmetro y 59
cm de altura.

ADVERTENCIA: algunas partes del aparato pueden calentar-
se. Mantenga a los nifos alejados de la barbacoa.

Conexion de la botella de gas

1 = Toma principal

2 = Regulador de presion
3 =Manguera de gas

4 = Botella de gas

5 =Arandela de goma

Conecte el regulador de presion a la botella de gas con la tuer-
ca grande. Asegurese siempre de que la arandela de sellado
de goma esté presente en la tuerca. Apriete bien la tuerca.
Tenga en cuenta que la tuerca tiene una rosca a la izquierda.
Compruebe si hay fugas en las conexiones con una solucion
de aguay jabon.

Cada vez que se conecte una botella de gas recién llena, se
debe instalar una nueva arandela de goma. En la mayoria de
los casos, su proveedor de gas lo incluird con la botella.
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Encendido de la barbacoa a gas

Gire el mando completamente hacia la derecha. Pulse el man-
do y gire a la izquierda hasta la posicion maxima. Mantenga
pulsado el mando y pulse el boton de encendido varias veces.
Mantenga pulsado el mando durante aproximadamente 10 se-
gundos mas. El quemador seguird quemandose.

Deje que la barbacoa se queme durante aproximadamente 15
minutos antes de poner la carne en la rejilla, ya que los que-
madores deben calentar primero la cdmara antes de que pueda

pasar su calor a la rejilla superior.

Extinguir la barbacoa a gas:

Gire el mando completamente hacia la derecha. jNota! Des-
pués de apagar los quemadores, espere aproximadamente 10
minutos antes de volver a encenderlos.

Cuando desconecte la botella de gas o después de apagar los
quemadores, apague siempre el regulador de la botella de gas.

iNota! Después de apagar los quemadores, espere aproxima-
damente 10 minutos antes de volver a encenderlos. Después
de apagar los quemadores, apague siempre el grifo principal
de la botella de gas y el grifo del aparato.

Si su barbacoa tiene una plancha

Antes de empezar a utilizar la plancha por primera vez, siga el

siguiente procedimiento:

¢ Retire las rejillas y coloque la rejilla sobre los quemadores.

e Vlierta una capa de aceite en la sartén y caliente la sartén
hasta que el interior se oscurezca y se fume.

e Espolvoree abundante sal en la sartén (la sal absorbera sus-
tancias no deseadas como el agua y la suciedad).

e Limpie la bandeja con papel de cocina. La bandeja ya esta
lista para usarse.

iNota! Mantenga la plancha ligeramente engrasada en todo
momento para evitar la oxidacion.

Si la barbacoa esta equipada con un escudo tér-
mico

El protector térmico debe limpiarse y desengrasarse a fondo
después de cada uso para evitar el riesgo de incendio.

Limpieza y mantenimiento

o Limpie y desengrase la barbacoa después de cada uso para
evitar el riesgo de incendio).

e Limpie a fondo la rejilla superior después de cada uso

e Limpie el recipiente del quemador de acero inoxidable des-
pués de cada uso

Si la barbacoa no se va a utilizar durante un largo periodo de
tiempo, se recomienda lubricar ligeramente las piezas de ace-
ro no inoxidable no lacadas con un aceite sin acido. La mangue-
ra de gas debe sustituirse cada 2 afios, ya que se vuelve porosa
con el tiempo. Las botellas de gas, incluso cuando estéan vacias,
deben almacenarse en posicion vertical.

Se recomienda firmar un contrato de mantenimiento con su
proveedor para asegurarse de que puede hacer un uso 6ptimo

de su barbacoa. Pdngase en contacto con su proveedor para
obtener mas informacion sobre las condiciones.

Resolucion de problemas

Si el aparato no funciona correctamente, compruebe la solu-
cién en la tabla siguiente. Si sigue sin poder resolver el pro-
blema, pongase en contacto con el proveedor/proveedor de
servicios.

Mal funcionam-
iento

Causa posible

El quemador no se | Encendido defectuoso

enciende:

Termopar defectuoso

Bujfa sucia

Regulador de presion defectuoso

Botella de gas vacia

Retorcimiento en la manguera de gas

Jet obstruido

Elquemadornose | Botella de gas [casi] vacia

enciende complet-

amente: Retorcimiento en la manguera de gas
La vélvula de la botella de gas no esta
completamente abierta
Jet obstruido
Valvula defectuosa
Nota

 Se recomienda sustituir la manguera de gasy el regulador de
presion después de 2 afios (comprobar la fecha de produc-
cion), ya que se vuelven porosos con el tiempo. Compruebe
también el conjunto de la manguera (incluido el acoplamien-
to rapido y el regulador de presion) en busca de fugas al
menos una vez al afio y cada vez después de utilizar el apa-
rato. U siempre debe comprobar el estado del conjunto de
la manguera (incluido el acoplamiento rapido y el regulador
de presion).

¢ Compruebe si la manguera/acoplamiento rapido y el regula-
dor de presion presentan grietas/dafios antes de cada uso.
En caso de dafios/grietas, sustituya inmediatamente las pie-
zas afectadas.

* Respete siempre las normativas de seguridad locales (como
las normativas locales contra incendios). Estos pueden variar
dependiendo de su ubicacién.

o Utilice solo piezas originales cuando sustituya o cambie pie-
zas.

¢ Guarde siempre las botellas de gas en posicion vertical, en
uso y cuando estén vacias.

Garantia

Cualquier defecto que afecte a la funcionalidad del aparato que
se haga evidente en el plazo de un afo desde la compra se
reparara o sustituird gratuitamente siempre que el aparato se
haya utilizado y mantenido de acuerdo con las instrucciones y
no se haya abusado o utilizado indebidamente de ninguna ma-
nera. Sus derechos legales no se ven afectados. Si el aparato
se reclama bajo garantia, indique dénde y cudndo se compré e
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incluya la prueba de compra (p. €j., recibo).

De acuerdo con nuestra politica de desarrollo continuo de
productos, nos reservamos el derecho de cambiar las espe-
cificaciones del producto, el embalaje y la documentacién sin
previo aviso.

Descarte y medio ambiente
m<.—_, 1Al desmontar el aparato, el producto no debe
Ef desecharse junto con otros residuos domésticos.
En su lugar, es su responsabilidad desechar el
equipo de desecho entregandolo a un punto de
recogida designado. El incumplimiento de esta
norma puede ser penalizado de acuerdo con las normativas
aplicables sobre eliminacion de residuos. L recogida y el reci-
claje separados de sus equipos de desecho en el momento de
su eliminacion ayudaran a conservar los recursos naturales y
garantizaran que se reciclen de una manera que proteja la sa-
lud humana y el medio ambiente.
Para obtener mas informacion sobre donde puede depositar
sus residuos para su reciclaje, péngase en contacto con su
empresa local de recogida de residuos. Los fabricantes e im-
portadores no asumen responsabilidad alguna por el reciclaje,
el tratamiento y la eliminacién ecoldgica, ya sea directamente o
a través de un sistema publico.

| -


Teresa
Rectángulo

Teresa
Rectángulo

Teresa
Rectángulo




